LITTERATURE.

L’honndéte Famfille.
ERRR ; V. ’
(SVITE ET FIN.)

- Cclmidnui Frank, par sa bonne conduite, son zéle et son

al)li!udc ‘au travail, u\:uil lyo_u\’é chez son patron, M. Barlow,
daussi excellentes dispositions -en s fuveur que son fréne
James chez M. Cleghorn. P R

“« Vous ¢tes un- brave et bon jeune homme, i disuit un

: jour M. Birlow, ¢t je uce-suis nullement Usurpris de votre
affection pour lé pére qui vous a inspire: les sentiments que

“yous mentrez et les principes qui.vous servent de régle de

“eonduite. '+ Mais- quelle honte quiun el pére soit duns une
“omaison de charité ! Vous dites qutil ne vent pas consentir i

ftre 3 charge A ancun d'eénire vous et qu'il ne veut’ recevoir
aucun secours de ses propres enfints. - Clest vue fierté lowa-
‘ble et gui-convient d'un honorable Inboureur ; 'mais je ne le

~Dame pas: - Muis, mon cher Frank; dites a votre pére qulil

peutaceepter les seeonrs de. Volre ami aussi: hien que les
vétres. " Vous aurez chez moi un eréditde 500 livres ster-
Hing; quand il vous pluim. ' Ne e remerciez pus, mon gar-

eony je Yous dois. ki moitié dé ‘eel argent pour lds services
“uevous e remdes comme clore dans mon étude, et Pautre 3

moiti¢ m’est suffisamment garantie. par:votre aptitude et vos
sueeds futirs dans les afliires. ) Vous pourrez me payer dans
un an on deux ;- ainsi-vous nemlaurez” ancune - obligation.
Jeprendmi méme votre billet: pour ln moitié " de I somnie,

+ si eeln peut satisthire votre fierté ¢t celle de votre pére.? .
¢+ Lamani¢re dont.cette proposition était faite: tonchutle
eanr de Frank. - 1) était trop sensible pour ne pas dtre émn

de tant de bouté. 11 alinit exprimer dans les termes les plus

- vifs toute sa reconnuissance, lorsque M. Barlow Pinterrompit :

¥ Venez, yenez, pourquoi | perdez-vous- volre temps ici i
parler sentiment quand. nous” avons & ¢erire sur papier tim-

- bré 1 Voici de Pouvrage iqui exige quelque diligence: un

o Tandis qwil éerivait avee son patron, ils

o contrat de maringe & expédier pour M. Folingsby, neveu de

Mme Hungerford.” . ; ;
Frank se mita dresser le emitrnt, 77 Bt

, furent’ interrom-

pus par Parrivée de M. Josiah - Crumpe. - Tl vennit innoncer

a M.-Bardow Ja mort “de miistriss Crinnpe’ et ‘requérir: son

Jassistance pour ouvrir le testament. Ta pauvre danme avait

Inngui plusicurs mois.de plus qi'on ne ‘pensait; et pendant

/toute sa maladie, Patty, avee une inéphisable doycenr de
Y . N ' g . N :
ceametere, avait enduré tous ses’caprices el ses mauvids triu-

tements, - Ceux qui supposaient. qulelle agissait par intérét
M 1 ag

- eroyaient qu’elle avait usé de tout son-cmpire sur Pesprit de

s Jnuilrcs_'se jour son propre avantage. s étaient certains
AWelle lui avait Iniss¢ une grande partic de sa fortune.  Los

parents de mistriss :Crumpe en étaient tellement persuadés
que, lorsquils se trouvérent réunis pour: entendre la lecture

dutestament par le ministére. de M. Barlow, ils: se disaient
© A& Pun & Pautre en murmurant : s 5

+ % Nous passerons par-dessus 1¢ testament’; n
- ous en Justice. Mistriss Crumipe Wétait. pus duns soun bon

ous Pattague-

;sens quand. elle w fiit et acte de dernidre volonté j-ellé avait

i Nous
- M. Josiah Crumpe ne faisait pas partie de ¢e
“Cmarad ‘ )
. ML Burl
b a ey geng:. avides.

Eprouvé deux attnques de paralysic, celu est fie

v ; ile & prouver.
passerony pa : L

rdessus lo testaument’? ST
, 1X (Ui mur=
lratent il se Lenait & Pécart, nppuyé sur sa canne, et gar-
daitle silence, L SR S N IR A T
ow rompit les'cnchets ‘du testament, Fouvrit, et le

v

forn ces termes s
+ Josiah Crumpe étant la seule perso

Saient formulés en

“M nue de ma famille

1je suis

; B Ces: gens. - Quelime fut pas leur: clonnement
“uand ils apprirent’ que: tonte ln fortune de*Mme Crumpe
- Uit lajssée'd M. Josiah Crumpe ! ‘Les motils de celegs

qui ne m’ait jamais tormentée pour mon argent depuis que.
sur mon litzde dowleur, je lui Yégue tous mes biens,
Je me fie & saoloyaté pour assurer-un sort convenable & -
Pexcellente Patty - Frankland, pour laquelle il contait mos.
intentions. - Clest pour me rendre aux désirs de cette jeune
personne que je ne i ai rien laissé. Je legue seulement!
50 guinces pour subvenir anx besoins de son vieux pére
M. Josiah Crumpe futle seul qui entendit sans s'émouvoir - |
s leeture des derpicres volontés de s parente,  Tousles. | 1"
rantres étaient bruyants daus lenrs réproches on hypoerites: :
dans leurs felicitations. o : T e
| Aussitot que le tumulte causé par’ e désuppointement.
w1y el comptant nvee sa o

rgénéral fut apaisé, Mo-Crumpe se le
Feanne les personnes presentes; ; L
“ Yous voila dix, je crois, dit-il. - Bl bien! chacun de
vous me déteste; mais cela ne change rien a mes desseing;
Je soutiendri’ mu réputation’ de’ frane et loyal” marchand
sanglids, parirespeet. poitr moj-méme. . non par amour poir: |
vous.  Je n'ai'pas besoin-de Pargent de ludéfunte: j'ai assez ! ”
de mu fortune et de-mon  commeree,” sans courir aprés les
héritages.: Pourquoi tourmentiez-vous une femme mourante?,
3i vous vous ¢ticz micux. conduits, vous. auriez ¢¢ ‘micux
traitéy mads. est assez potr Pinstant, - Chacun de vous
touchieri une somme de 1000 guinées, de lnquelle il déduira
50 livres pour les donner’a cette généreuse’ enfunt, - Je suis
SUr gne vous regrettez votre injustice i son ¢gard.® oo
C-Laes assistants Ctaient trop intéressés dsatisfuire M, Crumpe
pour ne pas; i Penvi- 'un; de Piutre, rendre justice d Patty.
Quelques-uns méme; déelarérent” qulils wWavaient jomais eu
de soupons _contre elle.  Ils: consentirent: trés-volontiers a
donuer les’ cinquante. guinées en” déduction - de ce qui leur,
revenait, et comme une sorte d’hommage au mérite de Patty.
Maitresse alors de eing cents guinées; elle s'éerin < :
# O mon cher pére’! 'vous ne resterez pas plus longlemps
duns wne mnaison de charité! Demain sera le plus heureux:
Je'ne sais comment vous remercier, mon="

)
W

jour de i vie..,. J
sicnr, continun-t-clle en se tournant vers son bienfhiteur. . ;"
—Vous m'nvez remercic comme vous le deviez et comme
je Paime 1¢ mieux, dit le:marchand d’un tonsimple, et main-:
tenant n'en parlons plus. - o C e
- Patty 'se tut pour e pas contrarier M. Crumpe ; mais clle
éait impatiente de ruconter sa bonne fortune 4 -son frére
Frank.: Aussi, voulut-clle s'en retourner & Monmouth avee.”
M. Barlow, dans Pespérance de'le voir an plus tote 0o 7on w0
4 Yous tronverez, Ini dit-ily votre frére trés-occupé d met~ o
tre en ordre-des papiers. afin de dresser un' contrat 'de
mariage? 00T - I R
Cependant ke contrat Ctait terminé, M. Barlow; eniren~ .
trant & son étude, Fexamina avee soin, et comme il le trouvs
parfuitement en régle, il envoya Frauk le porter aussitdt -
chez M. Folingsby. s S S s
- Quand Frank arriva; M. Folingsby était seuls w0 w0
“iAsseyex-vous, je vous prie, monsieur, hui dit-il. Quoique
je nnie Jamais eu le plaisir de vous. voir, votre nom m’est.
pourtant bien connu. Vous étes le frére de Fummy T rank-
fand.  Clest une excellente’ jeune fille!: Vous. avez ruison
d’etye fier de. votre swur, - Je serais heureux de pouvoir,;
rendre quelque service & vous ou & votre famille.” Parlez, -
¢t dites-moi ce que je puis fuire pour vous.” el
Frank baisa les. yeux et garda le silence ;- ear il pensait
que M. Folingshy “devait se souvenir de Tinjustice que lui =+
o son ngent avait commise en renvoyant le vieux Frank- o o
land de sa ferme. I était trop fier . pour demander unser-
viee & celui dont il pensait devoir attendre une réparation. .
o réalite, M. Folingsby avait, comme'il le disait, ¢ luiss¢ .
tous ces soins A sonagent,” et il connaissait si pen les ;1!1:111'55 S
de sés [ermiers, leurs” personnes et méme leurs. noms, qu i
plavail pas en ce inoment la moindre idée que Frank fitlo
fils ’un des plas unciens tenanciers ‘de SCb:"pl'.Op.l'lélé_S.“ 1
ignornit que le.vicux Frankland avait 61é réduit chercher -
un' asile dans une maison de charité, par suite de Pinjustice




